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| Pafios “SORPRESA>

i Pera canserwzr ! donar lluentor a fota classe de metalls. De gran rendiment i

7 3 uiilitat per a els particulars, joiers, argenters ete.
Is panyos‘“SORPRESA" son els que han adopiat els miisics per a la conservacio
Res d I lluentor dels instruments metal lics.
€S ae gastar ingredients ni productes mal olorosos. Solsament fregant amb el
panyo “SORPRESA” es fren llustre als objectes metal lics.
£l panpo “SORPRESA” es see i per tant al usar-lo no embruta
ni despedeixr cap mal olor.

| Demaneu preus y condicions al venedor a Pengros
JOSEP FRANCI'I Espanya, 20 GRANOLLERS
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7] cuRAELDOLOR
- NEURALGIAS, DOLCRES
~_ NERVIOSOS O REUMATICOS
o %% vIASMOLESTIAS PERIDICAScu MULER
[ . 'NUNCA PERJUDICA

HRHEH REE!TRHDA

TManera de tomarlo

Para el dolor de cabeza, neuralgias diversas, (faciales, in-
tercostales, de rifiones, ciatica, etc.), molestias periédicas de la
mujer y, en general, en todo ataque agudo de dolor, una cuchara-
dita disuelta en agua, una, dos o tres VECes, con media hora de
ntérvalo. En el reumatismo febril una cucharadita tres 0 cuatro
veces, repartidas durante el dia; enla misma fcrma. En las afec
ciones dolorosas crénicas. se toma en ayunas ocho dias de cada
mes y una o dos veces €aso de presentarse el ataque de dolor.
Usado en esta forma y siguiendo siempre el consejo del médico
se logra vencer enfermedades dolorosas arraigadas ¥ siempre
aliviar grandemente a los enfermos.

Preparado por Francisco Mandri, Médico y Quimico
Farmacéutico en su Laboratorio, Escudillers, 6, Barcelona
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Recollint 'al*lusié del nostre con-
frare Baix-Emporda, ja exposarem la
nostra opinié respecte la interessant
iniciativa en pro del turisme comarcal,
sobretot a la nostra lluminosa Costa
Brava, de remarcable bellesa, en la
que els aimants del ver turisme poden
admirar la immensa varietat de paisat-
ges maritims que ofereix a la llur con-
templacio, amb ses platges aurifiques,
cales tranquilles,roquissers fantastics,

abruptes penyassegats, timbes inac-
cessibles, pregones coves plenes de
misteri, penyalars enasprats on el pins
s'hi arrapen enfonsant ses rels en la
roca viva fins a rentar-se’ls peus amb
€l ruixim de les onades, i tants altres
multiples aspectes que descobreix ‘el
visitant embadalit en cada giragonsa
dels cap i puntes que es perllongen de
les diverses tortuositats de la costa,
sémpre bella, tant en la tranquilitat de
>CS aigues transparents en els jorns de
b?nam;:a, quan el sol naixent sembra
d’espurnes diamantines la superficie

€

PaLamés, Marc pe 1928 Y

-6 -turisme  comarcal

movible de les ones manses, com en
I'espectacle imponent dels rompents
irritats de la tempesta afrosa que rebo-
tent amb faria contra els penyalars
oranitics es desfan en immenses cas-
cades escumoses.

Després de la nostra darrera edi-
cid6 hem vist com en un solt d’El Auto-
nomista de Girona es planteja’l projec-
fe d’«intentar aconseguir la constric-
ci6 d'una carretera que, vorejant la
costa, sortis de la platja de La Fosca i
arribés fins a Calella de Palafrugell.»
Magnffic! Precisament aquesta carre-
tera vindria a ser la continuacié de Ia
que actualment s’esta construint de
Palam6s a La Fosca, resseguint la
costa de les Pites fins més enlla del
Morro de Vedell, carretera que ve a
ser també la continuacié de la de Sant
Feliu, de faiso que ja I'istiu vinent es
podra anar directament de Sant Feliu
a La Fosca, realitzant-se en part el
simpatic projecte de 'autor del referit
solt d’ El Autonomista de «poder-se
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resseguir sense interrupcio 18ense des-
viar-se del peu mateix de la costa, des
de Blanes fins a Tamaritt.>

Ja férem esment en la nostra darre-
ra edicié que el Cau de la Costa DBra-
va fa anys que modestament actua
d'Oficina d'Atraccié de forasters, do-
nant les indicacions dels llocs mes
avinents que poden visifar els foras-
ters que durant I'istit visiten les sales
del museu. Ara, en virtut de la idea
llencada pel Baix - Emporda, aquesta
entitat del Cau té a bé oferir les seves
sales per si es creu d'utilitat la instal’
lacié de I'Oficina Central de turisme,
que en tot cas serien Pamplitficacio

oficial del que ja fa temps, €n sentit

modest, ve realitzant. Ultra les indica-
cions de referéncia i la publicacio de
a Petita Guia de la Costa Brava, I'any
1924, un dels socis mes entusiastes
del Cau, i redactor de Marinada, sua-
ra ha fet quatre anys, per la diada dels

_.__________.—-—-—-—‘_-____________—=—-——_-"'—'____'_——‘

Sants Reis, en la sala d’actes de I’Ate.
neu Empordanes, de Barcelona, amb
un ple de gom a gom, dona una sessio
de propaganda en pro del turisme a la
nostra costa amb sa conferéncia «Be-

lleses de la Costa Brava.- Excursi6
maritima del Cap de Tossa al Cap de
Bagur,» il'lustrada amb la projecci6 de
80 diapositives dels llocs més notables
d’aquest bellissim indret, en el qual
amb profusio hi abunden.

M agrinaDa, nom de halit subtil -que
ve de mar enfora i tramet terra-endins
les emanacions iodades de les aigues
salabroses, ajunta sa veu a la del seu -
confrare Baix-Emporda i als demés
que s’interessin, per tal de trametre
arreu, dins i fora de la nostra regio, la

propaganda que calgui en pro de la

atraccié de forasters al turisme de la
nostra terra privilegiada. Propagar
Pexcursionisme també és fer cultura.

. BoG
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Pon dia!
:Seré ’l primer qui’t dongui 'l grat, jbon dia!
avui de ta Patrona ’l jorn excels?

Bé fora joh, si! de tots els meus anhels
el que mon cor batrer fortament faria.

Més, aquesta dolcissima armonia
que sols igual sentir-se pot als cels,
esborrara tots els records crudels
amb un vel de suprema poesia.

ja no podré dubtar-ho més, hermosa,
que de poncella esclataras en rosa
cuardant tan sols per mi la téva 0l0.
D’ara en avant, quan vingui ta diada,
seré ’l primer, ma eterna enamorada,
bo i fent-en el present d’un dol¢ peto.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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La- Mare

A la meva, ben aimada.

Tots els escriptors han coincidit
o] descriurer a la mare. Els sentimen-
tals han rublert llur ploma d’un més
profund sentimentalisme;els cinics han
deixat el prisma maliciés del cinisme,
per parlar en mots dolcos i de tendre

afectacid; els romantics amb mots su- .

blims, també han procurat sondejar,
sens tocar mai al fons, aquest infinit
abim de romanticisme que suposa el
cor d’una mare; en i, de totes les plo-
mes han brollat mots tendres i colpi-
dors que coincideixen en un punt per
enaltir una dona... una mare.

[ és que ells s6n homes, i tambe
han tingut un ésser qu’els ha besat,
amb besos rublerts d’'una tebior que
sols els petons d'una mare pot tenir;
un ésser a qui han volgut amb totes les
poténcies de I'anima; un ésser qu’els
ha aconhortat en moments critics, i els
hi ha donat amorosa un crit d’anim,
una taula segura en mig de sa desfa-
llenca; un ésser en fi, que... que... la
meva ploma no troba prous mots per
definir-la.

També aquell artista ho compren-
gue aixi, al pintar damunt la tela una
mare amb el seu fillet als bracos, al
ser-li encarregat un quadro que repres
sentes al mateix temps I'amor ilapu-
resa.

Aquell pintor era un savi .<Els
bracos d’una mare —com diu Severo
Catalina en un imponent article—son
eltron de 'amorila puresa, i on en

(c) Ministerio de Cultura 2005

’aubada de la vida, 'home fa relluir
amb més intensitat que mai llur ma-
jestat de rei de la creacio».

En efecte en els bracos de la ma-
re—tron de sublim amor—estem se-
ours. Moltes caigudes vergonyoses
per nosaltres son degudes a arriscar-
nos a fugir o apartar-nos d’eixos bra-
cos, que tan destrament.ens guien
per entre les tenebres d’aquesta vida,
bracos que son infal'libles, ja que sols
es mouen als impulsos del seu cor que
sols batega d’amor i afecte.

I aquesta dona, aquesta amiga fer-
ma, aquesta aimant qu’ens estima sens
limit ni mesura, sens falsetat ni calcul,
sens cap mena d’interés baix i mesqui,
aquesta companyona que celebra nos-
tres éxits, que 'omplen de llegitim or-
oull, al mateix temps que junta llurs
llagrimes a les nostres quan l'infortuni
extén les seves ales negres, damunt
de nostres testes: aquesta anima que
plora i sent, pero perdona nostres des-
varis, aquesta mare, en una paratula,
quantes voltes ens eixuga una llagri-
ma ardenta que fa brollar de nostres
ulls un amor que no €s el seu, o una
desil'lusio qu’ens destroca el cor! | ella
amb amor ens aconhorta, posa en
nostra anima la llevor de la esperan-
ca que rega després, si €s precis, amb
ses llagrimes i que dona al i — jqui
ho dubta! —fruits assahonats de consol
i resignaci6 per els desenganys d’a-
questa existencia.
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La mare és, i ha sigut sempre, el
nostre aixopluc. Totes les generacions
han afirmat aquesta vritat que te les
mateixes caracteristiques que una llel
fisica d’actuacié universal. Malgrat tot,
1na cosa tan sublim, també ha sentit en
pért els efectes de les teories mo@er-
nistes. No vull dir que les mares i €l

fills actuals, hagin apaivagat l'afecte
que ambdds se deuen tenir mutuament,

fins per ra6 natural. No, lluny d’aixo.
No solsament el dir-ho, sino el pensar-
ho, seria profanar una cosa santa, que
no pot ésser destruida per els corcs, el
rovell o el temps. L’amor de mare €s
una llantia immensa, qual principi és el
cor, i qual final es perd en la grandio-
sitat del espai,i que crema,crema,sens
consumir-se mai.

Malgrat aix0, precis és contessar-
ho. Les teories modernistes ens han
cambiat les mares amb «mamas», 'a-
oraiment dels fills en indiferéncia, ©
han apagat d’aital manera el foc de llur
anima, que pocs destells dona. Les
«mumas» modernes, aquestes «ma-
mas» que donen als seus tills per tota
educaci6é la companyia d’'una «institu-
triz», de menys o més mal gust, sens
preocupar-se en desenrotllar amb llurs
paraules, els principis que llurs fills en
sa infantesa poseeixen en ses anime-
tes, i per tota edificacid, un exemple
de més o menys moralitat; aquestes
«mamas» que per llur deria d’assistir a
concerts, «soirées», i altres frivolitats
per l'estil, obliden la part més impor-
tant de llur existéncia, no soén verda-

deres mares: i si solsament, coses des-
preciables.

No vull dir amb aix0 que totes les
anomenades «mamas» tenen el mateix
defecte. Podia esmentar nombroses
exemples de «mamas» que han donat
proves d'un amor per llurs fills,
dificilment superat, i que les posa
dintre la seva posicio social, al costat
d’aquelles mares abnegades que mu-
llen amb la suor del seu front, el méds
de pa que guanyen per llurs fillets.

Sortosament, aquells casos execra-
bles son pocs. L’amor, de mare sobre-
passa, quasi sempre les frivolitats del
mon, per cuidar-se de lo meés alt i
sublim.

Si, aquesta mare, tant ens estima i
tant se sacrifica, sera un crim no co-
rrespondre al seu amor i als seus sa-
crificis. Alguns la podem haver perdut
aquesta companyona amorosa; altres
fruim del goig immens de tenir-la amb
nosaltres; uns i altres aimem-la 1 res-
pectem-la sempre; uns demostrant-li I
afecte de nostra anima, no sols, per
paraules, siné també mitjansant les
nostres obres; els altres guardant el
seu record, en lo més intim de nostre
cor, com un preuat joiell, com una flor,
que ni el temps, ni les tempestes dela
vida poden marcir ni abatre. Aixi, els
primers donaran una prova de corres-
pondéncia; els segons un be constan'E
a la que marxa finida sa missio aqui
en la terra. |

joan BRUGUER CRUZ

Col'legi Valldemia, Mar¢ 1923.
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La -
cuca de llum

Cuca de llum
xica bonica
cuca de llum
doll de perfum

A dins 'ombra tenebrosa
de la vall, et veig al fons.
En la nit blava i somniosa
ets la llantia de dos mons.

Com estel nat a la terra
qu’em sadolla de perfum
oviran-te des la serra...
oh bella cuca de llum.!

Naixes lluny com I'esperanca
que tloreix als primers frets...
Puja amunt que la bonanca
és dalt dels cimals quiets

iPuja amunt! De la nevada
veuras tota la blancor -
vina vina llum daurada
gqu'aci es veu la serenor

Cuca de llum

. Xica bonica
cuca de llum
doll de perfum.

%ﬁﬁ J. M. VILARMAU

Montanya de Mbntgrony 29-12-27
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(acabamert)

enric  Em sembla, senyor med, que

no ens posarem d’acord i que en
contra els meus desitjos em Veure
obligat menar. els meus proposits

per altres camins.
BerNAT Vaig endevinant les seves In-

tencions, excel'léncia i se’'m fa in-

comprensible que tot un advocat,
_cavaller, i noble com vostra excel-
lencia em faci aquestes proposicions
tan indignes vers els sentiments de
mon fill, que de cap manera puc
subjectar, maxim quant la llogica m’-
ensenya la finalitat sensatai noble
dels mateixos.

exric Jutjo les seves paraules filles
de la irreflexié, dites expontania-
ment, sense calcul i per ¢6 no m’-
ofenen. Perd li demano que s’asse-
reni i amb tota calma parlem...
BERNAT (Nervids) Dubto que poguem
arribar a una intel'ligencia...

ENRIC (Apart) Pot-ser el convenci: Ve-

gem (amb to alt) La joventut d'avui

dia és variable i els joves sin6é tots,
molts d’ells son vehements, facil-
ment impresionables i de conse-
giient, lleugers com el vent en tots
els seus actes. Amb el nom de ’a-
Mor per senyera creuen poder vén-
cer tots els obstacles i no veuen. que
després, com el vent que amaina i
la tempesta que cedeix, hu obliden
tot, transcorrent nova i placidament
la seva vida servant per tinic record
del passat el d'un nitvol que veuen
desaparéixer, esfumar-se fins a per-
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Redempcio

drer’s per complert en el cel dels
seus pensaments... '

BERNAT Sa excel-lencia creu que el

meu fill...

ENRIC i senyor, que és un d’aquests..
BerNAT Doncs sa excel-1éncia va equi-

vocat. | ara em permetra dir-li que
hi ha moltes classes d’amor i aques-
tes saviament portades, repartides
entre els homes, emmotllant-se jus-
tament als seus caracters fan la feli-
citat o la dissort del pervindre i ad-
huc afavoreixen o anorreen la pa-
tria. Molts pocs considerem I’amor
un dot sant, com un balsam bene-
factor per les animes i en ell el re-
pOs i el consol de la tragedia huma-
na. Aquests que no I'’entenen d’eixa
forma el tenen a segon terme 1 quan
fastiguejats del tot, vencuts.per les
[luites del moén cerquen freturosos
aquest balsem, allavors es donen
compte de lo que vali voldrien con-
servar-lo, més ai! no poden, puig no
saben mantenir encesa la seva fla-
ma. I en fi.d’altres sense cor ni en-
tranyes el solen tindrer per una jo-

guina d’infants amb la que hi juguen

inconscientment i si aquests desgra-
ciats arriben a casar-se, ho tan per
conveniéncies socials, idiguim ara,
qué sén aquesta mena de casa-
ments? Un engany - seguit, un efilall
de mentides i una lluita constant de
passions desenfrenades. (Canviantde
16) Conec a fons al meu fill i ell es

~dels primers que he dit... res d’hi-
pocresia; sino amor perfecte, su-
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blim... divi, 'espanta sols la ruinesa
de 1a materialitat. | en quant vos
~ Excel-léncia, m’avergonyeixo d’en-
devinar vostres pensaments, i en-
dinsant-me per la foscor de vostra
consciéncia, vos endevino tal com
sou... ja que teniu la vida i I'amor,
preuats dons de Deéu, en tan baix

concepte que els igualen amb un ne-

goci... amb una pura transaccio co-
~mercial. _
enric Doncs bé; des d’ara li dic que
aquest casament no és posisble i per
[0 tant no es pot celebrar.
BerNaT Que significa aix0, Excel'léen-
cia... (Airecani-se)
enriC - Que el seu fill no es pot casar
amb la meva filla. (S’aireca)
BerNAT Reclamo un explicacié; millor
dit 'exigeixo. |
eNnric. Molt senzill: la meva filla té
sang blava; descendeix de familia
noble i d’enlairada prosapia i conse-
- giientment no pot €sser jamai I’'espo-
~ sa d’un... |
(Surt en Joan pel fons dreta i al veurer

que parlen s'atura un instant a la porfa

del fons, anunt-s’en després per Pesque-
rra) ' -

BERNAT Acabi d’una vegada.

ENRIC D’tin home sense fortuna ni ca-
- rrera.

BERNAT ~ El meu fill té una carrera bri-
llant i el seu dot corresponent.

ENRIC  Crec lo que diu, i si tant m’in-
sisteix em veuré obligat a dir-li, si
no troba suficient la manca de fortu-
na, lo que jo hauria preferit callar.

BERNAT Digui sense cap mena d’es-

cripol...lo que fa del cas, excellén-
cia.

ENRIC  Ja que aixi ho desitja Ii diré: La

nostra més ferma oposicié és degu-
da a que no podem, no devem con-
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sentir els de Rocabruna i Parafitte,
pel nostre bon nom, cedir la hereva
per nora d'un vulgar...pallasso...

BERNAT (Queda aclaparat per lo que ha
oif, més fent el cor fort din) Acabem...!
(Toca el timbre) "

ESCENA V

Els mateixos i criat

criaT -El Senyor demanava...

BERNAT (Apoiani-se en el respatller del si-
llo on seiq)

Acompanya a Sa Excel-léncia fins a
la porta.

ENRIC (Anant-s’en) Senyor meu...!
(Amb una llengera inelinacio de eap)

BERNAT (Recalcant) Excel’léncia...

ESCENA VI

Don Bgmaz‘ desseguida Joan

(Don Bernat es deixa caure sobre el sillo
on seia sanglofant amb el rosfre enfre

les mans.Joan entra precipitadament)
JOAN (Exasperat i amb ira) Ja m’ho pen-

sava que la cosa acabaria aixi?
BERNAT Queé?

joan (Amborgull) Que temia aquest
instant, aquesta visita que ja espe-
rava i que no podia de cap de les
maneres evitar. Lo més sensible
per a mi era que Don Enric vos co-
negues. | _

BERNAT (Exaltat) Et mano, ho sents bé;
et mano que ara mateix i sense en-
ganys aclareixis el sentit de les te-
‘ves paraules.

JOAN (Després de dubtar un mamenf)*
Doncs bé, ja que m’ho exigiu, us ho
~ diré. Dono la ra6 a Don Enric enca-
ra que el cor se’m faci a trossos per
el desengany rebut, i aprovo el ne-
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gar-se a consentir el meu projectat BERNAT - (4dmb més desesper) Joan iFill

matrimoni amb sa filla.

BerNAT Qué volen dir aquestes teves
paraules tan insolents?

joaNn Volen dir que m ’avergonyeixo
d’ésser fill d’un home que s’ha pas-
sat la vida per escenaris i pistes de
circ fent riurer a la gent amb pallas-
sades i bestieses, sense pensar que
aquest vergony0s ofici seria la cau-
sa de la perdua del meu pervindrer,
millor dit, la causa de la meva dis-

sort. | -

BERNAT (Exasperat) Com goses parlar
aixi davant del teu pare, perdent el
respecte a qui deus la vida, a qui,
no tenint pares que treballessin per
a donar-li estudis es tingué d’aga-
far amb lo primer que va poguer per
a no morir-se de tam, per a no ésser
un vagabond sense patria ni llar, a
qui ha sofert per tit desatiant tot res-

pecte huma, ha fet pallassades i
bestieses que tu dius, rebaixant-se
segons tu, sols per a donar-te pa i
estudis que no exerceixes perque jo
massa bé et dono co que neces-
sites i tu com la majoria del joves d’
avui dia, estds convertit en un ele-
gant perfectament indatil que més us
estimeu els diners fets que tenir-los
que guanyar en qualsevol  treball
honrat, encara que sia de pallasso.

JOAN (Descaradament) No és temps de
fer prediques que tampoc serveixen
de res, siné que és hora de reconei-
xer que vos m’heu perdut.

BERNAT Ingrat, més que ingrat!

JOAN  (Decidit) Seré€ lo. que volguen.
M’en vaig d’aquesta casa per a no
tornar-hi mai més. No vull viurer
aqui on tot recorda a desengany i
vergonya... (Fa gest d’anar-s’en)
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meu!

(Don Bernat se sent venir un atae, i a
mida que va parlant la seva veu és cada

vegada més feble, parlanf amb dificultai,
sortint-li frencades les paraules.)

(Joan al veurer l'efecfe de les seves
paraules no sap que fer i després d'uns
instanis de duble corre arrepenfit als
peus del seu pare demanani-li cleméncia
I perdo.)

joan Pare, Pare meu, perdd...Queé he
fet dissortat de mi. Déu del cel apie-
teu-se de mi! | |
BERNAT Jo...an! Fill me-u...
gria). : 1
joaNn Perdo pare! Reconec que. he
estat un mal fill, un fill crudel obli-
dant-ho tot,... que us he ferit amb

els més baixos insults...perdoneu-
me...

BERNAT (Acariciant-lo) Po-bre Fill! que-
da-ras sol...m’en va-ig d’aquest mén
per a anar a tro-bar a la te-va mare...

joan  No pare...no ho vull que’m dei-
xeu...tot sol en aquest moén ingrat,
ple de tel i d'amargor (pmm amb des-
consol) .

BERNAT (Com st parlés saf)JO.. .ha—-u-ri-a
vol-gut que el me-u fill fos...

joan  Que pare... |

BERNAT (Al notar gue I'ha sentity NO' 1€s.
No res.

JOAN (Resolt) Diguieu-m’ho pare que
vostra voluntat sera llei que cumpli-
ré al peu de la lletra. |

BERNAT (Amb forca perd débilment) VOI-
dria que fossis com jo... pallasso,
que treballessis fent riure a la gent
que prou ho necessiten per oblidar
llurs tragedies, que sén-moltes..

JOAN (Resolf) Si pare, sere pallassa
com VoS. | '
BERNAT (Somrin agraif) Al meu cuarto

trobaras una capsa...porta-la.

(Amb  ale-
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{Joan s'‘aireca, s’en va per lesquerra, i
forna desseguida amb una capsa de fus-
fa, amb un mirall { algunes barres de

colors a dintre)

joaﬁ (Dﬂnénf-ta al sea pare [ s’agenolla
al seu costat) T'eniu pare...

BERNAT (Fenf un esforg i obrint-la amb al-

guna dificulfat)
Aqui hi han els colors de quan jo

feia de pallasso...€s l'unic record
que tinc de la meva joventud...
Ara t’ensenyar€ com em pintava,

per que tu ho fassis igual...veuras...
(Agafa nna barra de color amb la ma
drefa i amb l'esquerra despentina a Joan.
Al anar a pintar-li la cara li cau el color
dels dits i la capsa de la falda quedant
mort a la cadira.

JOAN (Amb un crit esgarrifés) Pare,...

Mort...

- S’ha mort el meu pare...
(Descosolat i ploranf damunt els ge-

nolls de D. Bernat) Pare...Pare meu...
TeLO RAPIT

Seguidament surt un altre actor i
diu al pdablic.
~ Lafarsa és acabada. Com impul-
-sades per una sola forca vostres mans
repiquen I'una contra Paltra: vostres
cors glateixen fort a un ritme igual i en
-alguns ull femenins degoten llagrimes.
[ el tel6 anira movent-se amunt i avall
PEr a mostrar l"autor i interprets de la
farsa i vosaltres tornareu en folla mul-

ti}uda augmentar més encara I'entu-
Slasme. L’autor i actor en escena son

Ja semideus i van somrient, triomfant

donant-vos les gracies; somriuen se-’

rens_i alegres i en tant algunes dames,
ploriquejen per son afecte.
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Farsant que et lucres amb el senti-
ment dels que saben estimar i sofrir;
O para, para per un moment ta rialla
cinica i escolta bé, que és un d’aquests
qui et parla. Heu triomfat i triomfareu
encara perque sabeu fingir i per avui
no calen altres recursos per guanyar-
se el mon. Fingir. | més gran triomfi
qui mes en sapiga. Més, ai de vosal-
tres si un dia eixa dissort que no sen-
tint-la representeu ara, arriba a ésser
vostra, real en vosaltres! Veureu el
mon que avui tant vos afalaga com fa
burla i despreci a vostre dolor i en veu-
re plor als vostres ulls s’en riu encara.
[ també fingireu llavors, també, perd
sera llencant les vostres llagrimes al
fons del cor perqué ningti les vegi i al
mon mostrant-se amb la rialla als lla-
vis; sofrireu fins a morir de pena, més
tenint cura que els humans no ho sapi-
guem, que si al fals sentiment el glori-
fiquen, al vertader li fan crudel escar-
ni.

Mes, avui per avui, la gloria és
vostra, seguiu doncs, endavant sense
immutar-vos, fingint, enganyantsem-
pre, fent comédia, que el mén és es- -
cena i la vida és farsa.

(Es retira) [

S’alca el telo i apareix la darrera
escena pero en mutis. Pausa curta, se-
guidament,

TeLO RAPIT

Vall de Cardd, Agost 1624
josce M. GUARDIA

----------
----------
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La germana gran

A la amiga Anna Maria Llovet

LLa germana gran

sembla una mareta
~ és per cada infant

tota amoroseta:

Els estima molt

perd els fa creure alhora
quan vetlla el brecol

el més xic no hi plora. -

Els ensenya cants

i els conta. rondalles
ells piquen de mans
i filen rialles.

La germana gran
és bonica i bruna
i als ulls du I'encant
de les nits de lluna.

-Sempre la veureu

rienta i festosa

1 en els llavis setus

floreix una rosa

rosa de carmi
de caricia ﬁna
estoig de sati

que’l bes s’hi endevina.

Que esclatin les flors
per on passi ella

que trobi un amor
per ter-li parella

un amor molt bo
bé’l mereixeria
I"amiga milld
dolca Anna-Maria.

M.2 DEL CARME MARCE

L'Ulfim adéu

Per apaivaga el dolor
que’'m va deixar ton despit
valg cercar un altre amor
enc que fos a linfinit.

Ton amor sera oblidat,
que €s en mi de fet ben mort;
com si mai t’hagués aimat
no en tindré ni un sol record.

Més si un jorn que per tu siga
la sort ta més gran amiga
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se’t presenta un nou amor,
obra-li de bat ton cor
i guarda’l com un tresor.

Estima’l, fes-lo ber teu,

Lque no’t passi com al met;
si no vaig sabé estimar-te
almenys que pugui donar-te

di

txosa, I'altim adéu.

; FIGUERAS RIBAS
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Els partits de Fut-bol

Ceida, 5 - Palamos S. C., 1

El dia 18 de Marc tingué lloc aquest

encontre al camp local on s’hi aplega
tforca public.

- - En les rengles del Palamés hi de-
buta el notable jugador barceloni Ro-
salench ocupant ellloc de mig centre
i passant Gou a I’exterior quedant aixi
tormat I’equip de la forma segiient:

‘Mayor, Vila - Dimas, Gou - Rosa-
lench - Ventura, Pagés - Aliu - Gay -
Molla - Roger.

Per altra part oposa el Ceida a:
Soler, Pujol - Carreré, Romaguera -

Nanci - Gimbernat, Giiell - Esteva -

Colomer - Buxé i Albé.

- L’encontre fou de gran vistositat i
malgrat el resultat advers al Palamds,
aquest domina molt al Ceida, perd no
sabe aprofitar-ho i en canvi els Ceidis-
tes, ja sigui per més encert en el xut,
ja per la desgraciada actuacié del marc
| defensa palamosina, sapiguéren mar-

car els tantos que li portaren la victoria.

EL QUE FOU EL PARTIT

De sortida, el Palamés ja inicia un

avenc arribant-se als dominis de Soler,
Roger efectua un bonic centre que es
desaprofitat. Rosalench en el seu lloc

(¢) Ministerio de Cultura 2005

de mig, talla les mdltiples jugades i
serveix admirablement a la davantera
essent ovacionat. Durant aquests vint
orimers minuts el domini palamosi es
persistent i fruit d’aquestes boniques
jugades €és el primer gol, obra de Gay
qui d’un fort xut enclasta la bala ala
xarxa. Centrada la pilota, els ceidistes
dominen i pressionen fortament la por-
ta local aprofitant la malaurada actua-
ci6 dels defenses i la desafortunada in-
tervencio de Mayor per marcar a co-
rrecuita 4 gols magnitics, un d’ells pe-
r0, en declarat off-side que Ballell (I
arbitre) no encerta a pitar. Durant
aquesta part es tiraren 2 corners per
banda i els gols foren fets per Colomer
(2), Bux6 i Gimbernat. |
En rependre’s la partida hom nota
que el Palamés esta disposat a treba-
llar de valenti domina llarga estona.
El joc dur.comenca també a apareixer
tant per una banda com per Ialtra per
bé que el Ceida hi feu el seu paper.
Molla i Roger, sén els tinics que es

~ destaquen de la davantera puix els al-

tres estan desafortunats en el tir a gol.
Rosalench, serveix admirablement en-
cara que poc secundat per les ales que
sovint han de recular a ajudarladetensa
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El .partit toca al seu fii encara
veiem una escapada de Buxd el qual
troba la defensa adelantada i, tot sol,
burlant lescomesa del porter palamosi
xuta des de Illuny sobre porta marcant
aixi el darrer gol pels seus.

Durant aquesta part s’han distingit
pels visitants, Gimbernat 1 Colomer i
pels palamosins Rosalench, Gou, Mo-
[la i Ventura.

———
—

Ceida, 3 - Palamos S. C., 1 (anulat)

El Palamés torna la vistita al Cei-
da en aquest segon partit que no des-
diu en res del anterior tot i esser
més dur i apassionat, degut pero, a
certa part del puablic cridaner, ¢o que
motiva algin accident lamentable.

Els 3 gols que marca el Ceida ho
foren al primer temps. El del Palamos

fou marcat al segon, (encara que anu-
lat). |
Heus aqui com es produiren: Feia

15 minuts que es jugava quan va co-
mencar a funcionar el marcador; va
ésser a conseqiiencia d’un centre d’Al-
b6, que aprofita amb oportunitat Co-
lomer per empalmar de Dboleia i Ter
penetrar la bala al marc; als 25 mi-
nuts, Vila, defensa palamosi, 1 en una
mala interpretacié del porter endinsa
la pilota a la xarxa marcant aixi el 2.°";
el tercer fou obra de Buxo.

Es retira Vilaiel substitui Gay,
passant Ros a la mitjai Rosalench al
centre de I'atac. Aquest canvi motiva
una revitalla i a la segona part ja és

domina llargament al Ceida. Es tiraren

tres corners contra els guixolencs no
poguent-ne aprofitar cap per marcar.

Finalment, per0, en un avenc per-
sonal de Rosalench, xuta fort i ras en-
dinzant aixis la bala al marc de Soler,
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Davant I'estupefaccié general, I’arbitre
ganx6 Sr. Casagran, l'anul‘la per off-
side imaginari. '
~ Els equips es formaren; Per el Cej- -
da: Soler, Pujol-- Carrerd, Romague-
ra - Nanci - Gimbernat, Giiell - Esteva -
Colomer - Buxd6 i Alb6.

[ per el Palamos S. C.: Mayor, Vi-
la (substituit al poc temps per Gay) - Di-
mas, Qou - Rosalench - Ventura, Pa-
gés - Qarriga - Gay - Molla - Roger.

Palamos S.C., 5-U.S. Sant Celoni, 0

Heus aqui el resultat d’aquest en-
contre que es disputaren en terreny
palamosi els citats equips. -

La visita del Sant Celoni havia des-
pertat forca interés augmentat per ce-
lebrar-se en aquest partit 'acte d’home-
natjar al notable jugador Jaume Mir6
el qual s’acomiadava del tutbol que
tant animosament havia defensat a Pa- -
lamoOs durant llargs anys. |

Malgrat el temps plujés del diu-
menge s’aplega al camp forca public
que aplaudi fortament als equips 1 que
s Pensems demostra al’homenatjat I’
agraiment que per ell sentia.

Jauime Mir6 pot estar satisfet d’a-
quest acte que se.li ha dedicat, com
també n’esta I'aficié palamosina per I
afecte i constancia que mantes vegades
ha demostrat als camps de fatbol Ilui-
tant pels colors del Palamés S. C.

MarinaDa, també s’ajunta a 'home-
natge i dona la més coral estreta .dre
m3 al seu volgut amic En Jaume Mir6!

Anem ara a cenyit-nos al partit. El
Sant Celoni és un equip de molt d’en-
tusiasme i noble esportivitat. Faltat

" de bona tecnica. Té alguns flacs enles

seves llinies. Una detensa admirable 1
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.na ratila mitja regular. Lo mes remar-
cable de la davantera son 'extrem
Draper i linterior Diaz. Els demés

compleixen.
En aquest partit el Palamos no s’

emplea gaire a fons ja que per la for- -

maci6 del seu equip mereixia guanyar
per major nombre de gols. .

Pero deixem als comentaris 1 anem
a ressenyar en breus paraules.

E! film del partit

A les 330, i sota els auspicis de
Parbrite Sr. Reig s’arrenglenaren els
equips en la forma segtient:

Palamos, S. C.—Mayor, Dimas,
Forner, Gou, Rosalench, Ventura,
Aliu, Garriga, Mir6, Molla i Roger.

U.S. Sant Celoni.— Sibina, Re-
casens, Vila, Palaus, Artal, Estragués,
Sabeta, Coll, Vila, Diaz, Draper.

S’escolten aplaudiments que hom
prodiga al jugador Jaume -Miro i tot
seguit surt el Palamo6s anant a situar-
se €l joc en terreny contrari. Durant
un moment. el joc esta indecis i veiem
una magnitica entrega del mig centre
palamosi que estupendament portada
per tota la davantera fineix a kik.

Les situacions de perill sén alter-
nes ma.grat que es deixa sentir forta-
ment el domini dels groc negres efec-
tuant boniques combinacions que es
;:_uigia d’espargir la defensa del SantCe-
oni.

Reaccionen els celonins i veiem una
arrencada que para molt bé Mayor.

Altra arrencada molt ben portada
pels de Sant Celoni i magnific xut que
passa rescant el pal travesser.

Anotem dues corners que tirades

~molt bé per Aliu no tenen consegqiién-

cies. Ara son castigats amb penalty,els

forasters.Es cuida de tirar-lo en Dimas.
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i fent honor al caire del partit, el dona
fluix al porter. Una ovacié premia la

noble jugada.
Tornen a latac els palamosins 1

després de moltes combinacions i de
no arribar mai el tant desitjat goal, per
fi 'obté en Molla d’un xut dificilissim
quan tot just mancava un minut per fi-

nir el primer temps. Durant aquesta
part es tiraren 5 corners contra els fo-

rasters per dues als palamosins.
Represa la partida es nota el can-

sament dels forastes els quals han de
treballar de valent per aguantar I'esco-

mesa del locals.Rosalench,Gou, i Ven-
tura reparteixen el joc amb facilitat1 la

davantera es llueix amb Dboniques

arrencades i combinacions que donen
per resultat el segon gol molt ben exe-

cutat per Garriga, d’'un passe de Miro.
Cinc minuts més tard, Molla obte

el tercer de factura inimitable. No es
desanimen els forans i ftan alguna
arrencada que talla Forner amb segure-
tat. El nostre porter arriba a tocar tres
pilotes durant aquesta part. Falten vint

minuts per acabar. Molla efectua una
jugada que remata a dins la porta i1 es

converteix en goal, anulat, pero per

haver sigut primerament corner. Mo-
lla, que juga estupendament és I'enca-

rregat de fer el quart goal i poc més

tard el cinqué, fruit d’espléndides
combinacions de tota la davantera.

- Anotem un xut fortissim de Miro que

rebota al pal i origina un batibull da-

~vant la porta i que es cuida d’aclarir la

defensa Vila. Amb altres jugades d’es-

cas interés fineix el partit amb el resul-
tat de 5 a O favorable als locals.

Del Palamés, els millors, Molla,
Forner, Mir6 i Rosalench, els altres
molt complidors.

En parﬁt jugat el darrer diumenge

-y

a (Girona contra la U. D. G. guanyaren
els gironins per d a 1.
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Parsalge

El que sent recanca de deixar la terra
i sent I'enyoranca d’esguarda un cel blau
quan el Sol s’allunya besant una vela,
en eix lloc placivol trobara la pau.
Quan les ones canten sa cancé amorasa,
la pensa s’en vola vers els qu'estan lluny;
I’aire del cap-vespre té sentors de rosa...
que adormen les penes amb el seu perfum.

Madrid.

joserina JARDI CODINA

—_—
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Publicacions ' Rebudes

Son.remarcables els dltims name-
ros de la Gaseta de Vilafranca; de L’
Eveil Catalan, de Perpinya; de Pla 1
Muntanya de Balaguer; de Saba Nova
-de Rubi i de la Revista d’Olot, de tots
els quals n’acusem rebut.

Ens ha arribat també el primer nu-
mero del «Boletin de la Agrupacion
Cinematografica de la Provincia de
Gerona» Organ oficial d’aquesta nove-
lla entitat fundada per detensar
els interessos dels Empresaris dela
provincia. Agraim ’envio i desitjem a
la nova societat llarga durada.

Servem amb cura els nameros de
la Revista «Actividad», publicada per
la Academia Cots de Barcelona, en
quin darrer nfmero, interessantissim,
s’hi publiquen treballs técnics d’orga-
nitzacié comercial ben assequibles per
tothom. _

- Rebem també amb tota puntuali-
tat el Butlleti del Sindicat de Metges
de Catalunya, espléndida publicaci6
mensual bellament editada.

Repetim que tots aquests exemplars
estan a la disposicio dels nostres vol-
guts subscriptors.

(c) Ministerio de Cultura 2005

MONOGRAFIES MEDIQUES
«LES DISTROFIES PER RETARD>

pel Dr. August Pi Sunyer

El fascicle 14 de -<Monogratfies
Mediques», corresponent al mes de
Gener, publica I'obra del Dr. August
Pi Sunyer, «Les distrofies per retard».

L’autor fa un analisi complet de les
malalties per relentiment de la nutri-
ci6;doctrina que en el darrer quart de-
segle passat fou sistematitzada per en
Bouchar i que les noves descebertes
cientifiques semblava que bandejaven
per complert.

El Dr. Pii Sunyer novament I'en-
cara amb els recents estudis del meta-
bolisme nutritiu i reivindica I'idea de
retard com una explicacié de moltes
malalties i trastorns patoiogics: Ia dlabe-
tis i estats paradiabetics, I'obesitat, 1s
carboniries disxoxidatives, -beri-ber! 1
altres avitaminosis, cistindria, ‘amd-
aminiria, etc., etc.— Adhuc la cel’lu-
la cancerosa, encara que no prou ben
demostrat, se la creuun exemple de

retard relatiu.
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Aquesta Monografia t€. una signi-
ficaci6 clinica d’'un alt valor, -car in-
flueix sobre una terapeutica 1 regims
adeqiiats, perqué, com diu lautor,
«sense doctrina, sense idea, no hi ha
ciencia ni técnica. '

- L’obra del Dr.Pi iSunyer és un
treball d’'una profunditati d’una densi-
tat d’idees enormes. Cada una de les
formes de retard, total, parcial, rela-
‘tiu, és estudiada = curosament 1 les
grans distrofies, diabetis, obesitat, go-
ta, i les petites distrofies, cistintria,
acid-amindria, alcaptondria, etc. tro-
ben una explicacié en cada una d’a-

questes formes de relentiment. En de-
finitiva, un dels estudis mes complets
que han produit en els darrers anys
els nostres-homes de Ciencia. -

En el Noticiari s’insereixen: «Des-
prés de dos anys», per |]. Aguadé Mi-
r6. «Biografia del Doctor Bartomeu
Robert Yarzabal», pel Dr. Joan Frei-
xas i Freixas i 'extracte de les conte-
réncies donades en el pavellé de Sant
Leopol de ’'Hospital de la Santa. Creu 1
Sant Pau, en el mes de Gener, pels
Drs.. Freixas, Elias, Cornudella i Ba-
llester. |

‘Cronica local

El Patronat de I’Hospital de Pala-
- mo6s, ens ha cursat ben amablement,
la segiient nota que publiquem amb el
major gust: |

-1 Gener 1927, Existéncia en cai-
xa Pessetes 9.460°28

~ Ingressos durant 'any  5.941°31
o 15.401°59

Despeses durant 'any

1927 6.926'60
1 Gener 1928, Existén-
_cia en caixa 8.474°99

El moviment -de malalts durant I’
any 1927, ha estat com segueix:

25 entrades (15 homes i 10 dones),
de les que hi ha hagut 3 defuncions
(2 homes i 1 dona), causant 1.108 dies
d’estatge.

S’han fet algunes reparacions ne-
cessaries en I'Edifici.

 Queden els justificatius a disposi-
¢io deles persones que desitjin exami-
nar-los. El patronat aprofita aquesta
acasio per ter testimoni de Ilur grati-
tud en nom dels asistits, a tots els que
Cooperen al sosteniment de tan huma-
nitaria obra,

El Patronat

(c) Ministerio de Cultura 2005
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S’esta procedint a la plantaci6 d’
uns quans arbres en el Passeig,enfront
del Casino El Porti ran de la barana
dels terrenys de 'estacio del Terroca-
rril.

* F XK

Sembla que sera aviat un fet I'ar-
ranjament del carrer de I'eixamplis,
donat-se més amplada a les aceres i
adoquinant el pis del mateix, talment
com li correspon per el trafec que
sempre hi ha, 1 que s’augmentara una
volta s’obri al transit la carretera en
construccié de Palamés a La Fosca,en
quines obres s’esta treballant amb
meés activitat que mai. |

e S

Al Casino El Port celebraren els
darrers diumenges, dos balls de mit
amenitzats per les Orquestres «La
Principal de La Bisbal i la Selvatana
de Cassa abans dels quals es tocaren
tres sardanes de concert que foren to-
tes abundosament aplaudides.. En les
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sardanes, la concurréncia hi fou nori-
brosa cada dia. No aixi en els balls en
quéla gent hi escasseja especialment
el primer diumenge,

* X Xk .

S’escau en el mes d’Abril d'enguany
el Cinqué Centenari de la fundacio de
la nostra parrdquia. Amb aquest motiu
es gairebé segur que €s celebrara una
solemne festa en nostre església 1 es
publicaran algunes dades historiques
sobre la fundaci6 de la mateixa i sobre
la actual vida parroquial.

Amb tota solemnitat s’ha celebrat
en nostre temple el septenari a la Ver-
ge dels Dolors en el que predica tots
els dies el Rvnt. Joan Sans, Pvre. de
la Casa Missi6 de Banyoles. Tots els
dies s’ha aplegat en les funcions una
gran gernacio, d'una manera especial
el dia de 'acabament en qué es cele-
bra una missa de Comunié General re-
partint-se; malgrat ésser dia feiner,
més de 400 comunions. Les proces-
sons traslladant la imatge de la Verge
del Dolors des de I"'Hospital a Iesglé-
sia i de retorn, es vegéren molt conco-
rregudes, d’'una manera especial la da-
rrera.

El dia anterior al de la conclusié d’
aquest Septenari, féren la seva prime-
ra comunio privada més de 90 nois i
noies d’aquesta parroquia.

X %k %

Sengles pilons de grava s’han anat
col'locant al llarg de la carretera de
Palamés a Girona. N’és aixd senyaj
d'una propera reparaci6? Molt celebra-
- rilem que aixi fos car presenta un estat
verament llastimés.

. k K *E
S’ha inaugurat sotala direccié de
N’Arnald Salé, un Café rescentment
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construit al costat de la escala que do-
na acces ala placa de Wilson. Per
llur espléndida situacié amb amplis
finestrals davant la mar i per la insta-
lacio confortable amb qué ha estat do-

tat, augurem que sera un lloc prefe-
rit.
% %k %

Malgrat ’haver entrat oficialment -
a la priméra, hem tingut uns dies freds

| tempestuosos pitjor que en Panterior

mes de Febrer.
* kX

Redqisire. Civil |
Mes de Marc

Nairvements—Fulgencia Gémez Ferriol,
Lluis Fernandez Freixzas.

Defuncions— Josep Vaca Lépez de 59
anys, casat; Francisco Puig Ferriol, de 64,
casat; Tresa Prohias Gorgoll, de 86, vidua; -
Amalia Mauri Vidal, de 76; Vicents Francés
Giner, de 22, solter; Placido Valls Ramon,
de 32, solter; Josep Dispés Llach, de 75, vi-
du; Elisa Ragolta Torient, de 57, casada;
Joan Bastart Matlleria, de 68, casat: Lluis
Ferndndez Freixas, de 10 dies.

Matrimonis — Antoni Saballs Salomé
amb Aurora Darnaculleta Castelld.

Movimenti del Port
Mes de Marc

VAPORS NACIONALS

Anciola, (cinc vegades) Cabo Sacrai‘ff,
Vilafranca dugues vegades), Carolus (du-
gues vegades) Cervera, Cabo La Plata 1
Berga. |
VAPORS ESTRANGERS

Castelar, Lowther, Calderon i Cano,
anglesos; Doride i Dora Balfea, italiars;
lonnis, greg; Hellen, norueg.

VELERS NACIONALS

Joven Paquifo (tres vegades), Teodﬂn-!,
Enrique, 2.2 Carmencita, Mallorquin i Félix
Marfi. -
VELERS ESTRANGFRS

San Giorgio, italia
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Cases a:

Port - Bou i G_e‘li'-bére_ _

CORRESPONSALS A PARIS :

3 Rue Saint-Vincent-de-Paul.
CASA “ALIADA © LAVION = -

Rue Stanley, 80 - Bruxelles
Qi

Corresponsals a :

MARSELLA, LE HAVRE, GINEBRA, BASILEA, MELI-
LA JUNQUERA,

IRUN, BILBAO [ PASAJES

Casa central :

BARCEZLONA

Via Laietana nam 30
Telefon, 2.060 - 8. P,

‘ J Cabarre UGHS |.|lll}h |

gent de Duanes Col leglat _

o
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a qu l “ a [ I a — Fustatge per a impremta. — Imposicions de ferro i de
; metall d’impremta. — Numeradors de ma i de platina — Ma-

| quines de cosir amb corxets i fil-ferro rodé i pla sistema
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